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Bezpieczenstwo

Krajowe konwencje

Nastepujace podrozdziaty opisujg konwencje notacyjne zastosowane w niniejszym dokumencie.
Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W niniejszym podreczniku moga wystapi¢ bloki tekstu napisane kursywg lub pogrubiong czcionka, ktéorym

towarzyszy ikona. Sa to uwagi, przestrogi i ostrzezenia uzywane w nastepujacy sposoéb:

UWAGA: UWAGA dostarcza istotnych informacji umozliwiajacych uzytkownikowi petniejsze wykorzystanie

mozliwosci systemu.

AN
PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na potencjalne uszkodzenie sprzetu lub utrate danych oraz opisuje

sposoby zapobiegania problemom.

A

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne zagrozenie zdrowia oraz podaje sposoby unikniecia
zagrozenia.
Niektore ostrzezenia mogg wystepowac w innej formie i moga nie by¢ oznaczone ikong. W takich przypadkach

szczegotowy sposob prezentacii ostrzezenia okreslony jest wiasciwymi przepisami.



Zasilenie

A Gniazdo zasilania monitora musi mie¢ parametry zgodne z parametrami wyszczegdlnionymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia. W przypadku braku pewnosci co do typu zasilania, nalezy skontaktowac¢ sie ze

sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym przedsigbiorstwem energetycznym.

A Monitor jest wyposazony w trzystykowg wtyczke z uziemieniem, wtyczke z trzecim (uziemiajgcym) stykiem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazdka z uziemieniem. Jezeli posiadane gniazdko nie obstuguje trzystykowych
wtyczek, nalezy zleci¢ elektrykowi instalacje wtasciwego gniazdka lub skorzystac z przej$ciéwki w celu

bezpiecznego uziemienia urzadzenia. Nie nalezy lekcewazy¢ tego zalecenia.

A. Nalezy odtgczy¢ urzadzenie z sieci podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nie
korzystania z niego przez kiedy diuzszy okres. Zabezpieczy to monitor przed uszkodzeniem w wyniku skoku

napiecia.

A Nie nalezy przecigzac przewodow zasilajgcych i przediuzaczy. Przecigzenie moze spowodowaé pozar lub

porazenie elektryczne.

.&W celu zapewnienia zadowalajacej pracy monitora, nalezy korzysta¢ z niego tylko z wyszczegdlnionymi na

liscie UL komputerami posiadajgcymi wtasciwie skonfigurowane gniazda oznaczone na 100 - 240V AC, Min. 5A

A Gniazdko elektryczne powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dotepne.



Instalacja

A Nie nalezy umieszcza¢ monitora na niestabilnym wozku, podstawce, stojaku, wsporniku lub stoliku. Upadek
monitora moze spowodowacé uszkodzenie ciata lub powazne uszkodzenie urzgdzenia. Nalezy korzysta¢ jedynie z
wozka, podstawki, stojaka, wspornika lub stotu zalecanego przez producenta lub sprzedawanego wraz z
monitorem. Podczas instalacji oraz korzystania z mocowanych akcesoriow zalecanych przez producenta nalezy
podstepowac zgodnie z zaleceniami producenta. Zestaw wdzka i prodyktu powinien by¢ przemieszczany przy

zachowaniu ostroznosci.

A Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy monitora. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia obwodu, a w jego nastepstwie pozar lub porazenie elektryczne. Nie wolno wylewa¢ zadnych ptynéw

na monitor.
.&Nie nalezy ktas¢ produktu na podtodze przodem skierowanym do dotu.

A Jezeli monitor montowany jest na $cianie lub poice, nalezy korzysta¢ z zestawu montazowego

zaakceptowanego przez producenta i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zatgczonymi do zestawu.

.&Nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokdét monitora, jak pokazano na rysunku ponizej. W przeciwnym razie
obieg powietrza moze by¢ niewystarczajacy, a przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia

monitora.

Sprawdz ponizej zalecane obszary wentylacji monitora, gdy monitor jest zainstalowany na podstawie:

Zamontowany na podstawku

1 7/8 inche

Nalezy pozostawic taka woing
= przesirzen wokdl monitora




Czyszczenie

.&.Obudowe czysc¢ regularnie przy uzyciu dostarczonej szmatki. Do czyszczenia zabrudzen mozesz uzywac

delikatnego $rodka czyszczacego zamiast silnego srodka, ktéry moze kauteryzowaé obudowe produktu.

.i\Podczas czyszczenia upewnij sie, ze srodek czyszczacy nie przedostaje sie do produktu.  Szmatka do

czyszczenia nie moze by¢ zbyt szorstka, poniewaz doprowadzitoby to do porysowania powierzchni m.

.i‘.Od’fa_cz kabel zasilajacy przed czyszczeniem produktu.
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Inne

.LJezeli z produktu wydobywa sie nieprzyjemny zapach, dziwny dzwigk lub dym, NIEZWLOCZNIE odtacz kabel

zasilajacy i skontaktuj sie z punktem serwisowym.

.&Nalezy upewnic sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przez stét lub zastony.

.&Podczas dziatania nie nalezy poddawa¢ monitora LCD silnym wibracjom lub warunkom charakteryzujacym

sie silnymi wstrzgsami.

.&Podczas obstugi lub transportu monitora nalezy uwazac, ze go nie obija¢ lub upuscic.

.LUZytkownicy wyswietlaczy z btyszczacymi ramkami powinni zastanowic sie  nad lokalizacjg wy wyswietlacza,

poniewaz ramka moze powodowac przeszkadzajace odbicia od $wiatet otoczenia i jasnych powierzchni.



Ustawienia

Zawartos¢ opakowania

—
Monitor
© ©) ©
T 8 T [ W
Podstawa monitora podstawa

Kabel zasilajacy Kabel analogowy Kabel DVI Kabel Audio

* Nie wszystkie kable sygnatowe (Analogowy, DVI i audio) sg dostarczane w kazdym kraju i regionie. Nalezy to

sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w branzowym biurze AOC.



Ustawienia wspornika

Wykonaj ustawienia wspornika, zgodnie z wymienionymi ponizej czynnos$ciami.

Ustawienia:

Zdejmowanie:




Regulacja kata widzenia

Aby zapewni¢ optymalne widzenie zaleca sie, aby spojrze¢ na petny ekran monitora, a nastepnie wyregulowac kat

monitora wedtug wtasnych preferencji.
Podczas zmiany kata monitora nalezy przytrzymac wspornik, aby monitor sie nie przewrécit.

Kat monitora mozna wyregulowa¢ w pokazanym ponizej zakresie.

5 o0

@ UWAGA:

Podczas zmiany kata nie nalezy dotyka¢ ekranu LCD. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie lub pekniecie ekranu

LCD.
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Podtaczanie monitora

Pofaczenia kabli z tytlu monitora i komputera:

E719SDA E719SD

Zasilenie
Audio
DVI
D-sub

A W N -

Aby chroni¢ sprzet,zawsze wytgczaj komputer oraz monitor LCD przed podigczeniem.

1 Podtacz kabel zasilajacy do portu pragdu zmiennego z tytu monitora.

2 Podlacz jeden koniec 15-pinowego kabla D-Sub do zlacza z tylu monitora, a drugi koniec do portu D-Sub
komputera.

3 (Opcjonalny Wymaga karty video z portem DVI)Podtacz jeden koniec DVI do ztacza z tytu monitora i podtacz
drugi koniec do portu DVI komputera.

4  Podlacz jeden koniec 15-pinowego kabla Audio do zlacza z tylu monitora, a drugi koniec do portu
Audio komputera.

5  Wigcz monitor i komputer.

Jesli na monitorze wy$wietla sie obraz, instalacja jest zakoriczona. W przeciwnym wypadku, patrz Wykrywanie i

usuwanie usterek.

12



Regulacja

Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Windows 10

Dla Windows 10

*  Kiliknij prawym przyciskiem myszy START.
»  Kiiknij opcje ,,PANEL STEROWANIA”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systemn
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Fun

Shut down or sign out >
Desktop

«  Kliknij opcje ,,EKRAN”.

R ——

=

EOr%a- 6
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Kliknij przycisk ,,Zmien ustawienia ekranu”.

3 Display -
4 = « 4 1> ControlPanel > All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adijust resolution To change the size of text, apps, am.i other iterns, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set 5 custom
& Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Disa
Apply
Seealso
Personalization
Devices and Printers
Ustaw SLIDE-BAR (SUWAK) rozdzielczosci na optymalng rozdzielczos¢.
3 Screen Resolution -
€« ~ 4 1> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape v]

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

oK Cancel Apply
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Windows 8

Dla Windows 8

«  Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

G

I_!ila!ll_illiﬂ'
C O O
-n‘a-'.:-;!.nu;:g':l_'ii

o

. Ustaw ,,Widok wedtug” na ,,Kategoria”.

+  Kiliknij opcje ,,Wyglad i personalizacja”.
B | Control Panel

« = 1 B3 » Control Panel » vle

Adjust your computer's settings

System and

15




Kliknij opcje ,,EKRAN®.
.~ peocesmdPesowimton - ckE

® = 1 Mg ) ControlPanel » Appearance and Personalization » v & Search Control Panel r)

Copurct Pl Hame Personalization

Change the theme | Change desktop background

System and Securi
i Change the color of your taskbar and window berders  Change sound effects | Change screen saver
Network and Internet — -
Display
H;
e g ot Make text and other items larger or smaller | Adjust sereen resolution
Programs
User Accounts and Family Taskbar 2
Saf Customize icons on the taskbar

* Appearance and Ease of Access Center
ersonalization

P Accommodate low vision | Usescreen reader | Turn on easy access keys  Turn High Contrast on or off
Cleck, Language, and Region 5
Ease of Access Folder Options

Specify single- or double-clickto open  Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings = Adjust ClearType text

@ a Rn

Ustaw SLIDE-BAR (SUWAK) rozdzielczosci na optymalng rozdzielczosc.

I - -
= Screen Resolution - oiES
!
© = 7 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v @ | SeaschControl Panel p
Change the appearance of your display
|
Detect |
Identity |
Display:
Resolution: 1920 % 1080 (Recommended) v |
Orientation: High
1920 = 1080 (Recommended)
Advanced settings
1600 x 900
Make text and othes
What display settin
oK | Cancet | appy
1024 = 768
Low

16



Windows 7

Dla Windows 7

*  Kliknij START.

- Kiliknij opcje ,PANEL STEROWANIA”.

k PowerCinema

< Paint aoc
€D vincons viedia cemer ) Documerts

Pictures

Computer

Control Panel

¥ Magnifie
Bl winrar »

» o Programs

I »

«  Kiliknij opcje ,,Wyglad”.

& - L
L] - . y
] 5 §
. - . .
- '
«  Kliknij opcje ,,EKRAN”.
S - R—
t B o Contrel Paned + Appesrsnce snd Penonalirman o

<]

AR
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Kliknij przycisk ,,Zmien ustawienia monitora”.

W v (o Pames A0 Conmros Fane e o Diapiay

»  Ustaw SLIDE-BAR (SUWAK) rozdzielczosci na optymalng rozdzielczos¢.

L] Screen Resolution -0

G = 1 B ContiolPanel » Appessance and Pessonalization » Display » Screen Resolution ve 2

Change the appearance of your display

Detect

Display: 1.PLCTH +
sslutions Lol i
Orientation: /
1920 = 1080 (Recommended)
dvanced setings
1600 % 900
Aoketest
hat disp
oK Cancel
1024x 768
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Klawisze skroéotu

O ®© 3 6 G
E719SDA E719SD
1 Auto / Zakohcz 1 Auto / Zakoncz
2 Clear Vision/ — 2 Clear Vision/—
3 Glosnosc/ + 3 Tryb Eco /+
4 Menu/Wejs¢ 4 Menu/Wejs¢
5 Zasilanie 5 Zasilanie

Zasilanie

Nacisnij dtuzej przycisk Zasilanie w celu wylgczenia monitora.

Glosnoscé/+

Nacisnij ciggle + , aby zwiekszy¢ gtosnosc¢, gdy na ekranie nie jest widoczne OSD.

Tryb Eco /+

Nacisnij dtuzej przycisk Eco, aby wybra¢ tryb Eco jasnosci, gdy nie jest wyswietlone menu OSD

Auto / Zakoncz

Po zamknieciu OSD, nacisniecie przycisku Auto uaktywnia funkcje przycisku skrotu automatycznej konfiguracii.

Guzik skrétu wyboru zrédta

jesli OSD jest zamkniety, guzik Auto/Source (Auto/Zrédio) bedzie petnit funkcje skrétu do wyboru zrédta. Naciénij i
przytrzymaj wcisniety przycisk Zrédto,aby wybraé zrédto sygnatu zacieniowane na pasku komunikatéw; aby

zmieni¢ wybrane zrédto nacisnij przycisk

19



Clear Vision
1. Przy wytaczonym OSD, nacis$nij przycisk “ —”, aby uaktywni¢ Clear Vision

2. Uzyj przyciskéw “ —" lub “ + “ w celu wyboru ustawienia sposrdd staby, Sredni, silny lub wytaczony. Domysine

ustawienie to zawsze “wytgczony”.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk “ — “ przez 5 sekund w celu uaktywnienia wersji demonstracyjnej Clear Vision, po
czym przez 5 sekund na ekranie wyswietlany bedzie komunikat wersji “demonstracyjnej Clear Vision:
wiaczony”, nacisnij przycisk Menu lub Zakoncz, aby zatrzymaé¢ wyswietlanie komunikatu. Ponownie nacisnij i

przytrzymaj przez 5 sekund przycisk “ — “, nastgpi wytgczenie wersji demonstracyjnej Clear Vision.

Funkcja Clear Vision zapewnia najlepsze odczucia podczas ogladania obrazu poprzez konwersje obrazéw o niskiej

rozdzielczosci i obrazéw z zakidceniami do obrazow czystych i wyraznych.

20



Ustawienie OSD

Podstawowe i proste instrukcje dotyczace przyciskow sterowania.

(| £ & - 7 s [

Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

1) Nacisnij przycisk MENU, aby uaktywni¢ okno OSD.

2) Nacisnij — lub + w celu przechodzenia pomiedzy funkcjami. Po pod$wietleniu wymaganej funkcji, nacisnij
przycisk MENU w celu uaktywnienia podmenu. Po podswietleniu wymaganej funkcji, nacisnij przycisk MENU w
celu jej uaktywnienia.

3) Nacisnij — lub +, aby zmieni¢ ustawienia wybranej funkcji. Nacisnij — lub +, aby wybra¢ inng funkcje w podmenu.
Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia. Aby wyregulowa¢ dowolng inng funkcje, powtérz czynnosci 2-3.

4) Funkcja blokady OSD: Aby zablokowa¢ OSD, naci$nij i przytrzymaj przycisk MENU, przy wylagczonym monitorze,
a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ monitor. Aby odblokowa¢ OSD - nacisnij i przytrzymaj przycisk

MENU, przy wytgczonym monitorze, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtagczy¢ monitor.

Uwagi:

1) Jesli produkt posiada tylko jedno wejscie sygnatu, element "Input Select" (Wybor wejscia) jest wytaczony.

2) Jesli wymiary ekranu produktu to 4:3 lub, gdy rozdzielczos¢ sygnatu odpowiada szerokiemu formatowi, element
"Image Ratio" (Wspdtczynnik proporcji obraz) jest wytaczony.

3) Uaktywniona zostata jedna z funkcji Wyrazne widzenie, DCR, Wzmocnienie koloru i Wzmocnienie obrazu;

pozostate trzy funkcje zostang wytaczone. .

21



Luminancja

q Z & = > s

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

< a — —___ BEREC. e g

1 Nacisnij MENU  (venu), aby wyswietlic MENU.

2 Nacisnij - lub + w celu wyboru (Luminancja) , i nacisn,, MENU w celu przejscia do ustawienia.

3 Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.
4 Nacisnij - lub + w celu regulac;ji.

5 Nacisnij AUTO , aby opusci¢ ustawienia.

Jasnoceze 0-100 Regulacja podcewietlenia
Kontrast 0-100 Kontrast z rejestru cyfrowego.
Standardowy | ] Tryb Standardowy

Tekst Tryb tekstowy

[
T
Internet é Tryb Internet
Eco mode

Tryb Gra

‘ Gra

o
Film @ Tryb Film

Sport Tryb Sport

Gamma1 Wyreguluj do Gammar
Gamma

Gamma2 Wyreguluj do Gamma2

Gamma3 Wyreguluj do Gamma3

Wy? Wy?'cz dynamiczny wsp. kontrastu
DCR -

We, D(ﬁ W3'cz dynamiczny wsp. kontrastu

22




Ustawienia obrazu

Color Setup Picture Boost OSD Setup Luminance

1 Nacisnij MENU  (venu), aby wyswietlic MENU.

2 Naci$nij - lub + w celu wyboru A (Ustawienia obrazu) , i nacién,ME"'"-I w celu przejscia do ustawienia.

3 Naciénij - lub + w celu wyboru podmenu i naciénij MENU w celu przejscia do ustawienia.

4 Nacisnij - lub + w celu regulaciji.

5 Nacisnij AUTO , aby opusci¢ ustawienia.

Regulacja taktowania obrazu w celu redukc;ji
Zegar 0-100
liniowych zak3*6cef pionowych.
Regulacja fazy obrazu w celu redukcji poziomych
Fokus 0-100 guilac) Y P y
zak3dcef liniowych
4) Sharpness 0-100 Adjust picture sharpness
. Pozycja w . . . -
C 0-100 Regulacja poziomej pozycji obrazu
poziomie
Pozycja w - . -
o 0-100 Regulacja pionowej pozycji obrazu.
pionie

23



Temperatura barwowa

1 Nacisnij

MENU

Picture Boost

‘OSD Setup

e
v

\r q

Luminance

(Menu), aby wyswietlic MENU.

Image Setup

2 Naciénij - lub + w celu wyboru & (Temperatura barwowa) , i nacién,"'“EI""-I w celu przejscia do

ustawienia.

3 Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij

4 Nacisnij - lub + w celu regulacji.

5 Naciénij AUTO , aby opusci¢ ustawienia.

MENU

w celu przejscia do ustawienia.

Color setup. Ciep? Przywo?anie ciep®ych wartooeci temperatury barwowej z
ie
Py pamiéci EEPROM.
Przywo?anie normalnych wartoceci temperatury
Normalne
barwowej z pamiéci EEPROM.
Przywo?anie ch®odnych wartoceci temperatury barwowej
Ch2®odny L
z pamiéci EEPROM.
RGB Przywo?anie wartoceci SRGB temperatury barwowej z
]
pamiéci EEPROM.
U¢ ytkownika-R Wartoceci koloru czerwonego z rejestru cyfrowego
U¢ ytkownika U¢ ytkownika-G Wartoceci koloru zielonego z rejestru cyfrowego.
U¢ ytkownika-B Wartoceci koloru niebieskiego z rejestru cyfrowego
DCB Mode Pe’ne w3'czenie lub . .
) ) ) Wy?'cz lub w*'cz tryb pe®nego zwiékszenia
zwiékszenie wy?'czenie
Naturalny w3'czenie lub ) ) o ]
) ] ) Wy3'czenie lub w*'czenie naturalnego odcienia skory
odciefi skéry | wy3'czenie
Obszar w3'czenie lub ) ) ) )
) ) . Wy czenie lub w*'czenie trybu pola zieleni
zieleni wy?'czenie
w3'czenie lub
Kolor nieba ) Wy?3'czenie lub w*'czenie kolor nieba
wy?'czenie
w3'czenie lub ) )
AutoDetect . Wy?'czenie lub w*'czenie AutoDetect
wy3'czenie
DCB Demo

w?'czenie lub

wy?'czenie

Wy?'czenie lub w*'czenie demo
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Wzmocnienie obrazu

> »f « £ &

OSDismup Luminance Image Setup Color Setup

1 Nacisnij MEMNU (Menu), aby wyswietli¢ MENU.

;)
2 Nacisnij - lub + w celu wyboru d (Wzmocneinie obrazu) , | NACISNl] MEMU w celu przejécia do
ustawienia.

3 Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij NEMI  w celu przejscia do ustawienia.

4 Nacisnij - lub + w celu regulac;ji.

5 Nacisnij AUTEO . aby opuscic ustawienia.

Rozmiar
) 14-100 Regulacja rozmiaru ramki
ramki
Jasnoceze 0-100 Regulacja jasnoceci ramki
g Kontrast 0-100 Regulacja kontrastu ramki
- Pozycja w . N ) )
F" £ o 0-100 Wyreguluj pozycjé poziom' ramki
; poziomie
Pozycja w ) . )
o 0-100 Wyreguluj pozycjé pionow" ramki
pionie
Jasnoceze Wy?3'czenie lub w*'czenie jasnoceci
) w3'czenie lub wy*'czenie )
ramki ramki
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Ustawienia OSD

1 Nacisnij

MENU

Luminance Image Setup Color Setup

(Menu), aby wyswietli¢ MENU.

Picture Boost

2 Naci$nij - lub + w celu wyboru @f‘ (Ustawienia OSD) , i nacisnij MEMNU w celu przejcia do

ustawienia.

3 Naci$nij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij  MENU

4 Nacisnij - lub + w celu regulac;ji.

5 Nacisnij ALITO - aby opusci¢ ustawienia.

w celu przejscia do ustawienia.

a

Pozycja w ) . o
o 0-100 Reguluje pozycjé OSD w poziomie
poziomie
Pozycja w ) . o
o 0-100 Reguluje pozycjé OSD w pionie
pionie
Czas ) ) )
) . 5-120 Reguluje czas wycewietlania OSD
wyocewietlania
Przezroczyst ) )
. 0-100 Regulacja przezroczystosci OSD
0s¢
Jézyk Wybierz jézyk OSD
Wy?'czenie lub w*'czenie
Przerwa (1 godzinna przerwa w pracy?) /

w3'czenie lub wy*'czenie

(2 godzinna przerwa w pracy?)
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Dodatkowe

N o q £ & -

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1 Nacisnij MENU  (venu), aby wyswietlic MENU.

7
2 Naciénij - lub + w celu wyboru & > (Dodatkowe) , i nacisnij MEMU w celu przejscia do ustawienia.

3 Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij MENL w celu przej$cia do ustawienia.

4 Nacisnij - lub + w celu regulac;ji.

5 Naciénij AUTO , aby opusci¢ ustawienia.

Input Select
(Wybor Analogowe/ Auto/ Cyfrowe Wybor zrédia sygnatu ekranu
wejscia)
,(AAuut(t)O%onfig Tak lub nie Automatyczne przywrécenie wartosci
konfigu-racja) domys$inych dla obrazu
Off timer . . I
(Timer 0-24 godz Wybdr czasu wytaczenia zasilania pradem
P wylgczenia) stalym
-~ Image Ratio
; Wspdtcz. NA NA
\ (Wsp
/ Obrazu)
DDC/CI Tak lub nie Wiaczenie lub wytaczenie obstugi DDC/CI
Yes (Tak)/ ENERGY STAR®@ | Przywracanie domysinych ustawien menu.
Reset - (Opcja ENERGY STAR@ dostepna w wybranych
No (Nie) modelach.)
Information Stuzy do wyswietlania informacji na ekranie
(Informacje) gtdwnym oraz w zrodtach ekranéw
) pomocnhiczych
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Zakonczenie

Luminance

T -

Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

1 Press MEMU (Menu) to display menu.
2 Press -lub + to select \a (Exit), and press MIEMWU to enter.
3 Nacisnij ALITO . aby opusci¢ ustawienia.
Wyjscie Wyjscie z OSD
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LED Indicator

Status LED Color
Full Power Mode Green
Active-off Mode Orange
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Sterownik

Sterownik monitora

Windows 10

e Uruchom Windows® 10
*  Kliknij prawym przyciskiem myszy START.
*  Kiiknij opcje ,,Panel sterowania”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

l Command Prompt
Comrmand Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out 2
Desktop

. Kliknij ikone ,,Ekran”.

oy @ e
& Fromeand w

W e %

g « @
2 oy w
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*  Kiiknij przycisk ,,Zmien ustawienia monitora”.

1 Display

File Edit View Tools Help
Control Panel Home
Adjust resclution

) Calibrate color

Change display settings
Adjust ClearType text

4 = ~« 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel

Change size of items

To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set s customn
scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change only the text size
Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Title bars ~

[ 8old

Apply
Seealso
Personalization
Devices and Printers
Kliknij przycisk ,,Ustawienia zaawansowane”.
1 Screen Resolution -
<« ~ ‘N 15 Control Panel > All Control Panel ltems > Display » Screen Resolution v & | Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 ~
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) ~
Orientation: Landscape ~

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel Apply
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¢ Kiiknij zaktadke ,,Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Wtasnosci”.

| Adapter, Monitor | Traubleshoot | Color Management | <3 GeForce 9100M G
Maonitar Type

I
"‘ Genenc PnP Monitor
$ Properies
Monitor Setings

Sereen iefresh rate:
60 Herz -

modes that this monitar cannot display

Colors:

True Color (32 bit) =

Fora— Cancel Apply

*  Kliknij zaktadke ,,Sterownik”.

X
| *.' Generic PP Manitor
|
Driver Provider Microsoft '
| Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 |
|
Digital Signer. Microsoft Windows
Diiver Details To view details about the dirver fles.
| |
| Update Driver... To update the driver software for this device.
Roll Back Diiver Ifthe device fails afier updating the driver. roll back
— to the previously installed driver.
Disabie Disables the selected device.
esial | Ta uninstall the driver (Advanced).
s [iCancel |

» Otworz okno ,,Aktualizacja sterownika dla typowego monitora PnP” poprzez klikniecie ,,Aktualizuj

sterownik...”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Przegladaj komputer w celu wyszukania sterownika”.

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

@ Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually

Cancel |
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*  Wybierz opcje ,,Pozwél mi wybra¢ z listy sterownikéw urzadzen na moim komputerze”.
]

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

DA Drivers\Touch devicel - Boshi

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

[t

»  Kiliknij przycisk ,,Z dysku”. Kliknij przycisk ,,Przegladaj” i przejdz do nastepujacego katalogu:
X:\Driver\module name (gdzie X oznacza litere przypisang do napedu CD-ROM).

ftware - Generic PP Monitor —

Insert the manufscturer's ingtaliation disk. and then make
sure that the correct diive is selectad below

Copy manufacturer's files from:
F\Driversie33%Val

el

Tell me why driver signing is important

*  Whybierz plik ,,xxx.inf” a nastepnie kliknij przycisk ,,Otwérz”. Kliknij przycisk ,,OK”.

*  Wybierz model monitora i kliknij przycisk ,,Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk twardy
komputera.
»  Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.
* Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i

odpowiedni profil dopasowania koloréw.
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Windows 8

. Uruchom Windows® 8

«  Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

L]

R EanEaREa

*  Kiliknij ikone ,,Panel sterowania”

. Ustaw ,,Widok wedtug” na ,,Kategoria” lub ,,Mate ikony”.

i G Pares e = ola

ko [] X 'J
! "J * -g

= © i ¢ i
W o L

- w i 4 ke
= B LS = 3
& i L 9 - &
b } ] LY

" A 1 W R

&
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Kliknij ikone ,,Ekran”.

S Clrstes Pares b 28 Contres Pasl e ¢

e . e
-0 3 - L]
@ A i
-3 & -

» e S
-] - L] /
L s 2 ']

= X @
. 1 -
- a4 4 .
a T -
*

Kliknij przycisk ,,Zmien ustawienia ekranu”.

Kliknij przycisk ,,Ustawienia zaawansowane”.

W Coriel Paael & A1 Conel Pasl Berrs, b Chapliy b toien hewsuscn
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Kliknij zaktadke ,,Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Wlasciwosci”.

| Adapter, Menier | Traubleshoot | Color Management | 3 Ge

Monitar Type I
*‘I Generic PnP Monitor
Monitor Settings

Screen refiesh rate:

60 Herz x

Hide modes that this maonitar cannot display

Colors:

True Color (32 bit) -

Kliknij zaktadke ,,Sterownik”.

F
kric PnP Monitor Properties SZ_
General| Drver |Details.
| i,' Generic PnP Manitor
|
Driver Provider Microsoft |
| Driver Date /2172006
Driver Version 6.1.7600 16385 |
| Digital Signer. Microsof Windows
Driver Detaits To view details about the diver files.
| |
| Update Driver.. To update the driver software for this device.
Roll Back Driver Ifthe device fails afier updating the driver. roll back
— to the previously installed driver.
Disable Dhsables the selected device.
instal | To uninstall the driver (Advanced).
] [ cment )

Otworz okno "Aktualizuj sterownik-generyczny monitor PnP” klikajac "Aktualizuj sterownik...” a

nastepnie klikajac przycisk "Przegladaj méj komputer w poszukiwaniu sterownika”
- - -

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

*# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,
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Wybierz opcje ,,Pozwol mi wybra¢ z listy sterownikow urzadzen na moim komputerze”.
s

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

0\ Drivers\Touch device| - B =

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show instalied driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

s |

Kliknij przycisk ,,Z dysku”. Kliknij przycisk ,,Przegladaj” i przejdz do nastepujacego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X oznacza litere przypisang do napedu CD-ROM).

P4

ftware - Generic PP Monitor —

Insert the manufscturer's ingtaliation disk. and then make |
\ sure that the correct diive is selectad below |
| Cancel

Copy manufacturer's files from:
F\Driversie33%Val

el

Tell me why driver signing is important

[ cancel |

Wybierz plik ,,xxx.inf” i kliknij przycisk ,,O0twérz”. Kliknij przycisk ,,0K”.

Wybierz model monitora i kliknij przycisk ,,Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk twardy
komputera.

Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i

odpowiedni profil dopasowania koloréw.
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Windows 7

. Uruchom Windows® 7

»  Kiliknij przycisk ,,Start”, a nastepnie kliknij ,,Panel sterowania”.

&~ Touch tool

| Getting Started ¥
] i
Calculator
Compute
Sticky Notes »
) ol Panel
2 \( ping Tool

Devices and Printers
% Maagnifier

Default Programs
ﬁ WinRAR »

» Al Programs

Help and Support

«  Kiliknij ikone ,,Wyswietlacz”.

13 ¥ it Parl b 50 Conties Pasel ey

- -
C ) - Ll
3 W -

» i -
L] - A /
= 5 ¥

= X @
. 1 -
. a 4 .
o

*  Kiiknij przycisk ,,Zmien ustawienia monitora”.

W v (o Pames A0 Conmros Fane e o Diapiay
—
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Kliknij przycisk ,,Ustawienia zaawansowane”.

§ Comiel Pasel ¥ A Contrel Panel Reerd 8 Diaplay ¢ Sosten Reonson o] by W oo Cortoon it
— —

Change the appessance of you disgplay

identty

Kliknij zaktadke ,,Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Wlasnosci”.

| Adapter Monito _Troubleshoal] Cuiwhhnagnmont! 1 GeForce 9100M G

Monitar Typa

Generic PnP Monitor

Monitor Setings
Screen refresh rate

60 Henz z

Colors:

True Color (32 bit) x|

| | Cancel
YT T
Kliknij zaktadke ,,Sterownik”.
herlc PnP Monitor Properties SZ
General : Driver Details
| k Genenc PnP Maonitor
Driver Provider Microsoft |
Driver Date Bf21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 |
Digital Signer. Microsof Windows
1
DiverDetails | Toviewdstails sboutthe driver fles
S | |
UpdateDriver. |  Toupdate the driver sofwars for this device
n lfthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver
Disable | Disables the selected device.
= | To uninstall the driver (Advanced).
0K Cancal
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*  Otworz okno ,,Aktualizacja sterownika dla typowego monitora PnP” poprzez kliknigcie ,,Aktualizuj

sterownik...”, a nastepnie kliknij przycisk ,,Przegladaj komputer w celu wyszukania sterownika”.
L)

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel

*  Wybierz opcje ,,Pozwél mi wybra¢ z listy sterownikéw urzadzen na moim komputerze”.

Brawse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

o Browse...

[¥] Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

Erm|ETTn

«  Kiliknij przycisk "Z dysku”. Kliknij przycisk "Przegladaj” i przejdZz do nastepujacego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X oznacza litere przypisang do napedu CD-ROM).

are - Generic PnP Monitor . e

Insertthe disk. and fhy
sure thatthe correct drive is selectad below.

Copy manufacturer's files from:

FiDriversied36Vil

Tell me why driver signing is important
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Wybierz plik ,,xxx.inf” a nastepnie kliknij przycisk ,,Otworz”. Kliknij przycisk ,,OK”.

Wybierz model monitora i kliknij przycisk ,,Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk twardy
komputera.

Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i

odpowiedni profil dopasowania koloréw.
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i-Menu

. 8
o
Zapraszamy do korzystania z programu “i-Menu” stworzonego przez AOC. i-Menu sprawia, ze z tatwo$¢ mozna

ustawi¢ opcje wyswietlanie monitora, poprzez manu na ekranie zamiast uzywania guzikéw OSD na monitorze.

Prosze nacisngc¢ tutaj by ustawi¢ program. By dokona¢ petnej instalacji programu prosimy zastosowac sie do
instrukcji obstugi.

N &

§ Contrast —— 5 Brightness

Gamma 4 Gammai P ;" EcoMode

B ocr [

42



e-Saver
7 &
4\% =Cavar

Witamy uzytkownika oprogramowania zarzadzania zasilaniem AOC e-Saver! AOC e-Saver posiada funkcje Smart
Shutdown (Inteligentne wytaczanie) dla monitoréw, ktéra umozliwia czasowe wytaczanie monitora, gdy komputer
PC znajdzie sie w jednym ze standw (Wiaczenie, Wytaczenie, Uspienie lub wygaszacz ekranu); rzeczywisty czas
wytaczenia zalezy od preferencji (patrz przykiad ponizej). Kliknij "driver/e-Saver/setup.exe", aby rozpoczaé
instalacje oprogramowania e-Saver, wykonaj polecenia kreatora instalacji w celu dokonczenia instalacji
oprogramowania.

W kazdym z czterech stanéw komputera PC, mozna wybraé z rozwijanego menu wymagany czas (w minutach)
automatycznego wytaczenia monitora. llustracja przyktadu powyzej:
1) Monitor nigdy nie wytacza sie, przy wtaczonym zasilaniu komputera PC.
2) Monitor wytaczy sie automatycznie 5 minut po wytaczeniu zasilania komputera PC.
3) Monitor wytaczy sie automatycznie 10 minut po przejsciu komputera PC do trybu uspienia/wstrzymania.
4) Monitor wytaczy sie automatycznie 20 minut po pojawieniu sie wygaszacza ekranu.

]

When PC On Sleep Screen Saver

(ool Never A AfterSminutes AR Afier 10 minutes AL Afier 20 minutes &g

Mozna klikng¢ “RESET”, aby przywréci¢ domysine ustawienia e-Saver, takie jak ponizej.

L=

When PC On Sleep Screen Saver

VT Never N pter Sminutes AN ater 10 minutes_ AGI Ater 20 minutes oG

( -saver
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Screen+

1 |

Screen +

Zapraszamy do korzystania z programu "Screen+" stworzonego przez AOC.

Program Screen+ to narzedzie do podziatu ekranu pulpitu, ktére dzieli pulpit na panele, a w kazdym panelu
wyswietlane sg rézne okna. Aby uzyska¢ dostep do panela, wystarczy tylko przeciggna¢ okno do odpowiedniego
panela. Aby utatwi¢ zadanie obstugiwanych jest wiele wyswietlaczy. Wykonaj polecenia programu instalacyjnego w

celu instalacji.

>< i
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Rozwiazywanie problemoéw

6Problem & Pytanie

Potencjalne rozwigzania

Dioda zasilania Nieswieci si¢

Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat nacisniety i ze przewod zasilania
jest wlasciwie podigczony do uziemionego gniazdka elektrycznego oraz do

monitora.

Brak obrazéw na ekranie

* Czy kabel zasilajacy podtaczony jest prawidtowo?
Sprawdz podigczenie kabla zasilajgcego i zrédto zasilania.
* Czy kabel podtaczony jest prawidtowo?

(podiaczony przy uzyciu kabla D-sub)

Sprawdz podtgczenie kabla DB-15.

(podtaczony przy uzyciu kabla DVI)

Sprawdz podtaczenie kabla DVI.

* Wejscie DVI nie jest dostepne dla niektérych modeli.

* Jezeli zasilanie jest wigczone, ponownie uruchom komputer, aby
wyswietli¢ ekran poczatkowy (ekran logowania), ktéry powinien byé
widoczny.

Jezeli wyswietlony zostanie ekran poczatkowy (ekran logowania), uruchom
komputer w odpowiednim trybie (bezpieczny tryb w systemie Windows
7/8/10), a nastepnie zmien czestotliwos¢ karty graficzne;j.

(Przejdz do rozdziatu Ustawianie optymalnej rozdzielczosci)

Jezeli ekran poczatkowy (ekran logowania) nie zostanie wyswietlony,
skontaktuj sie z Centrum serwisowym lub ze sprzedawca.

* Czy na ekranie widoczny jest komunikat "Wejscie nie jest obstugiwane"?
W przypadku, gdy sygnat z karty graficznej wykracza poza maksymalne
wartosci rozdzielczoéci i czestotliwosci, jakie w sposéb prawidtowy obstuguje
monitor, na ekranie moze pojawic¢ sie taki komunikat.

Dopasuj maksymalng rozdzielczos¢ i czestotliwos¢, jakg monitor moze
obstuzy¢ prawidtowo.

* Sprawdz, czy zainstalowane zostaty sterowniki dla monitora AOC

(Sterowniki dla monitora AOC dostepne sg pod adresem: Tutaj).
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Obrazjestrozmazany&

wystepuje zjawisko powidoku

Wyreguluj ustawienia Kontrastu i Jasnosci.

Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.

Upewnij sie, ze do podigczenia nie uzyto przedtuzacza ani przetacznika.
Zalecamy podtaczanie monitora bezposrednio do ztgcza wyjscia karty

graficznej znajdujacego sie z tylu komputera.

Obraz podskakuje, miga lub

pojawiajq sie fale na obrazie

Odsun urzadzenia elektryczne mogace powodowac zaktdcenia elektryczne
jak najdalej od monitora.
Zastosuj maksymalng czestotliwo$¢ od$wiezania obtugiwang przez dany

monitor przy aktualnie uzywanej rozdzielczosci.

Monitorjestzablokowanyw

trybie "Aktywny wylaczony"

Przycisk zasilania komputera powinien znajdowac sie w pozycji ON
(Wiaczony).

Karta graficzna komputera powinna by¢ wtasciwie zamocowana w gniezdzie
karty.

Upewnij sie, Ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podtaczony do
komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sig, ze zaden z pindw nie jest zgiety.
Upewnij sie, ze komputer dziata, naciskajagc CAPS LOCK na klawiaturze i
obserwujac diode CAPS LOCK. Po nacisnieciu CAPS LOCK dioda powinna

zaswiecic sie lub zgasnag¢.

Brak jednego z
podstawowych koloréw
(CZERWONEGO, ZIELONEGO
lub NIEBIESKIEGO)

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pinéw nie jest
uszkodzony.
Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podtaczony do

komputera.

Obraz na ekranie nie jest
wysrodkowany lub jego

rozmiar jest nieprawidiowy

Wyreguluj pozycje w poziomie i pozycje w pionie lub nacisnij klawisz skrétu
(AUTO).

Kolory obrazu sa
nieprawidlowe (kolor bialy nie

wyglada wiasciwie)

Dostosuj kolory RGB lub wybierz zgdang temperature kolorow.

Poziome lub pionowe

zaklocenia na ekranie

Uzywaj trybu wytgczania systemu Windows 7/8/10. Ustaw ZEGAR i
OSTROSC.

Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.

Regulacjai serwis

Zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi Regulacji i serwisu, ktére
znajdujg sie na ptycie CD z podrecznikiem lub sg dostepne na
www.aoc.com (znalez¢ model zakupiony w kraju i znalez¢ informacje

dotyczace regulacji i serwisu na stronie wsparcia.
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Parametry techniczne

Ogolne

parametry

Numer modelu

E719SDA

Panel LCD

Metoda napedu

TFT Kolor LCD

\Wielkosc wyswietlanego obrazu

przekatna 43.2cm

\Wielko$¢ plamki

0.264 (H)mm x 0.264(V)mm

\Wideo

R, G, B interfejs analogowy & interfejs DVI

Oddzielna synchronizacja

H/V TTL

Kolory wyswietlacza

16.7M kolorow

Zegar pikseli

108 MHz

Rozdzielczosé

Zakres odswiezania poziomego

30 kHz - 83 kHz

Rozmiar od$wiezania

(maksymalny)

. 337.920mm
poziomego(maksymalny)
Zakres od$wiezania pionowego |50 Hz - 76 Hz
Rozmiar od$wiezania pionowego
270.336mm

Optymalna rozdzielczos¢

1280 x 1024@60Hz

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Ztacze wejsciowe

VGA/DVI

\Wejsciowy sygnat wideo

Analogowy: 0,7Vp-p(standardowy), 75 OHM TMDS

Zrodto zasilania

100-240VAC, 50/60Hz

Zuzycie energii

Aktywnos¢ 15 W (typowy)

Tryb gotowo ci < 0.5 W

Timer wyt zas. 0~24 godzin
Glosniki 1W x 2

Charakterystyka|Typ ztacza \VGA/DVI

fizyczna  [Typ kabla sygnatowego Odtaczany
Temperatura:
\W trybie pracy 0° do 40°
\Wytaczony -25° do 55°
\Wilgotnosé:
Dane
) \W trybie pracy 10% to 85% (non-condensing)
Srodowiskowe

\Wytaczony

5% to 93% (non-condensing)

\Wysokos¢ n.p.m.:

\W trybie pracy

0~5000m (0~ 16404 stop )

\Wytaczony

0~ 12192m (0~ 40000 sto6p )
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Ogolne

parametry

Numer modelu

E719SD

Metoda napedu

TFT Kolor LCD

\Wielkosc wyswietlanego obrazu

przekatna 43.2cm

Panel LCD

\Wielkos¢ plamki

0.264(H)mm x 0.264(V)mm

\Wideo

R, G, B interfejs analogowy & interfejs HDMI(MHL)

Oddzielna synchronizacja

H/V TTL

Kolory wyswietlacza

16.7M koloréw

Zegar pikseli

108MHz

Zakres odswiezania poziomego

30 kHz - 83 kHz

Rozmiar od$wiezania

337.920mm
poziomego(maksymalny)
Zakres od$wiezania pionowego |50 Hz - 76 Hz
Rozmiar od$wiezania pionowego

270.336mm
(maksymalny)
Optymalna rozdzielczo$é 1280%1024@60Hz

Rozdzielczo$¢

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Ztacze wejsciowe

VGA/DVI

\Wejsciowy sygnat wideo

IAnalogowy: 0,7Vp-p(standardowy), 75 OHM TMDS

Zrédto zasilania

100-240VAC, 50/60Hz

Zuzycie energii

Aktywnos$¢ 14 W (typowy)

Tryb gotowo ci< 0.5 W

Timer wyt zas. 0~24 godzin

Charakterystyka|Typ ztacza VGA/DVI

fizyczna  [Typ kabla sygnatowego Odtaczany
Temperatura:
\W trybie pracy 0° do 40°
\Wytaczony -25° do 55°
\Wilgotnosé¢:
Dane
\W trybie pracy 10% to 85% (non-condensing)
srodowiskowe

\Wytaczony

5% to 93% (non-condensing)

\Wysokos¢ n.p.m.:

\W trybie pracy

0~ 5000m (0~ 16404 stop )

\Wytaczony

0~ 12192m (0~ 40000 stop )
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Ustawionetryby wyswietlania

ROZDZIELCZOSC OCZEKIWANIA Pozioma Plonowa
Czestotliwos¢ (kHz) Czestotliwos¢ (Hz)

VGA 640x480@60Hz 31.469 59.940
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
VGA 640x480@75Hz 37.500 75.000
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75.000
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
SXGA 1280%1024@60Hz 63.981 60.020
SXGA 1280%x1024@75Hz 79.976 75.025
IBM-MODE DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODE VGA 640x480@67Hz 35.000 66.667
MAC MODE SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
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Wprowadzanie kodu PIN

Numer Pinu 15-pinowa strona kabla Numer Pinu 15-pinowa strona kabla
sygnatowego sygnatowego

1 Wideo-Czerwone 9 +5V

2 Wideo-Zielone 10 Ground

3 Wideo-Niebieskie 1 N.C.

4 N.C. 12 DDC dane

5 Kabel detekcyjny 13 Synchronizacja pozioma

6 GND-R 14 Synchronizacja pionowa

7 GND-G 15 DDC zegar

8 GND-B

Ay | o |
c OOO00OO0Offcys 3
T OO0O00O0O0O 0O
Mr pinu Mazwa sygnatu frpinu Nazwa sygnatu Mrpinu Mazwa sygnatu
1 Dane TMDS 2- | Dane TMDS 1- 17 Dane TMDS O-
2 Dane TMDS 2+ 10 Dans TMDS 1+ 13 Dane TMDS 0+
3 Cane TMDS 2/4 Ekran 11 Dans TMDS 1/3 Ekran 19 Cane TMDS 075 Ekran
4 [Dane TMDS 4- 12 Dane TMDS 3- 20 Dane TMDS 5-
5 Dane TMDS 4+ 13 Dane TMDS 3+ 21 Dans TMDS 5+
[ Fegar DDC 14 iZasilanie +5% 22 Fegar TMDS Ekran
7 Clane DDC 15 | ziemiznie (dla +5V) 23 Fegar TMDS +
fa M.C. 16 Wykrywanie podigczania [24 I egar TMDS -
ez wytaczania (Hot
Flug)
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Plug and Play

Funkcji Plug&Play DDC2B
Monitor wyposazony jest w funkcje VESA DDC2B zgodnie z VESA DDC STANDARD. Pozwalajg one na
przekazywanie przez monitor do systemu hosta informac;ji identyfikacyjnych oraz, w zaleznosci od poziomu

zastosowanego DDC, na przekazywanie dodatkowych informacji o opcjach wyswietlania monitora.

DDC2B jest dwukierunkowym kanatem danych opartym na protokole | 2C. Host moze zazgda¢ informacji EDID za

posrednictwem kanatu DDC2B.
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